-1-
MELODRAMATICKA TECHNIKA MOZARTOVY ZAIDE A BENDOVY MELODRAMY — VACLAV DLASK
Bakaldrska prace HAMU v Praze, katedra dirigovani
Oponentsky posudek

V oponentském posudku jsou pouzity tyto zkratky:

VD — Vdclav Dlask, jeho bakalafska prace

MAB — "Musica Antiqua Bohemica’, kritické vydani Bendovy Ariadny na Naxu (1984) a Medey (1976)
NMA — ‘Neue Mozart Ausgabe’, kritické vydani Mozartovy "Zaide” (Das Serail) (1957)

1/2/3,(-1) = strana 1/ odstavec 2/ radek 3 odshora, (-1. odzdola)

V Uvodu VD pie: ,Tato prace si klade za cil pfedstavit dva nejznamé&;ji melodramy Jitiho Antonina
Bendy a porovnat jejich melodramatickou techniku s fragmentem opery ‘Zaide” Wolfganga Amadea
Mozarta.”

Prace je spravné rozvrzena do tii kapitol:

1. Melodram a jeho pocatky

2. Jiti Antonin Benda

3. Wolfgang Amadeus Mozart a jeho melodramatické dilo

Text vlastni prace ma 40 stran. Kazda kapitola obsahuje nutné historické udaje, 2. a 3. navic hudebni
analyzy s notovymi pfiklady. Pfipojena je bibliografie a dvé pfilohy - portrét J. A. Bendy a ¢esky
preklad textu obou Mozartovych melodramd. Bibliografie obsahuje jedendct publikaci: zatimco pro
Bendu je pouzita literatura dostacujici, je zardzejici, ze v seznamu neni uvedena zddnd némecka
literatura k "Zaide’. Z NMA vyuzil VD pouze notovy zapis. V poznamkach pod jednotlivymi strankami
jsou uvedeny vysvétlivky a odkazy i na literaturu v bibliografii neuvedenou. Téma bakaldrské prace je
velmi atraktivni, jeho zpracovani by mohlo byt pfinosné, neni vsak snadné.

Poznamky:

9/pozn. 1 -VD: ,,... melodramaticka Cisla v “Zaide” se nedaji srovnat s melodramy J. A. Bendy.”
Nejasné.

9/5/1-VD :,,... Mozart sloZil nékolik melodramatickych Cisel, z nichZ dva (!) jsou souéasti ... ‘Zaide’
...“ — Nespravné. Mozart slozil pouze ony dva melodramy v “Zaide".

10/1/-2 — VD: , Tato dila téZ obsahuji melodramy, av$ak nejsou v tésné ¢asové souvislosti s vybranymi
Bendovymi melodramy.” - V ‘ldomeneovi’ Zddny melodram neni, je to italskd “opera seria’

s recitativy. V "Thamosovi’ byla pouze dodatecné naznacena moZnost melodramu, a to Leopoldem
Mozartem; neni jisté, zda bylo dilo takto provedeno. Avsak oproti tvrzeni VD jsou vSechna tato tfi dila
véetné ‘Semiramis” v tésné ¢asové souvislosti s vybranymi Bendovymi melodramy.

Ad 1/ MELODRAM A JEHO POCATKY

Tato kapitola obsahuje dUleZita historicka fakta. V jejich jednotlivych oddilech se VD zabyva
vysvétlenim pojmu ‘'melodram’, plivodem evropského melodramu, vlivem francouzského
melodramu, rozvojem melodramu v Némecku, pfiblizuje i Seylerovu divadelni spole¢nost,
vyznamnou pro prvni provedeni Bendovych melodram.

Poznamky:
11/1, 2, 3, 4 — Vysvétlovani terminu ,,melodram* je neptfehledné a nejasné.
12/3/4 — Co znamenad ,, dramatizace singspielu“?
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13/2/3, 13/3/2, 13/pozn.14 — na str. 13 VD tfikrat oznamuje, Ze J. J. Rousseau pouZival pro melodram
termin ,,scéne lyrique”
13/4/2 - Co je zde ,deklamovany zpév” a ,,pantomima“?
13/4/4 — Ve své kompozici (!) pfispél pouze dvéma dil¢imi hudebnimi ¢astmi (pfedehra a
intermezzo).” — V trojdilné predehre je od Rousseaua pouze Andantino.
14/2/1-VD: ,,... 0 rozkvétu vyvoji singspielu ...“ — Nejasné.
14/2/6 — Zde mélo byt uvedeno, Ze Rousseauova Pygmaliona zhudebnil také J. A. Benda, a nikoliv
odkazovat na jinou literaturu ¢i uvadét tuto skute¢nost drobnym pismem na 17/pozn. 31.
14/3/1 - VD: ,Nebyvaly rozvoj melodramu v Némecku pramenil také z omezenych moznosti dobové
interpretace” — Nejasné.
14/5/4 — ‘Duodrama’ neni termin pro hru o dvou monolozich, ale pro drama dvou osob.

Ad 2/ JIRI ANTONIN BENDA

Zde VD poddava jednak strucny zivotopis Jifiho A. Bendy, dale pak popisuje nékteré zajimavosti jeho
melodram{, podporené notovymi ukazkami.

Poznamky:

16/4/2 — VD: , Benda navstévoval lekce housli pod vedenim jeho (!) nejstarsiho bratra Frantiska,
ktery byl vyznamnym ¢lenem berlinské houslové Skoly.” — Nejasné.

16/4/5 - VD: ,,... byl Benda prijat ke studiu ve hfe na housle do pruské kralovské kapely v Berliné.”“ —
Nejasné.

17/1/4 — VD: ,Zde se seznamil ... s moderni operou, kterd nepodléhala tradicni italské opere.” —
Nejasné.

18/2/6 — VD: ,Bendova hudebni kompozice nevyjadiuje pohybovy a mimicky projev herce ... -
Nejasné, viz MAB.

18/3/3 = VD: ,,... hudba doprovazi interpretované slovo a naopak, nebo dochazi k jejich podpore a
spole¢nému souznéni.” — Nejasné.

18/5/1 — VD: ,,... ndvratnych motiv( ...“ — Cestina dava prednost terminu “pfiznaéné motivy’.
18/5/2 — VD: ,V Bendovych melodramech narazime na mnoho hudebnich ploch, které s dilem
tematicky souvisi ...“ Nejasné.

Ad 2.2. — ARIADNA NA NAXU

VD nikde nepiSe, Ze Ariadna na Naxu i Medea jsou v Bendovych autografech oznaceny jako
duodrama.

Poznamky:

18/2/-3, - VD: ,Hudba se s textem pomérné rychle stfida v kratkych mezivétach, které reaguji na
predchozi vyjadreni textovych uryvk(.” — Tato véta velmi spravné vyjadruje princip vztahu textu a
hudby v Bendovych melodramech, pfedeviim v Ariadné na Naxu. Skoda, e se VD ve svych analyzich
Casto touto vétou nefidi.

21/1/2 — A¢ dirigent, VD neuvadi pfesnou instrumentaci dila.

21/14 - VD: , Trumpetova sekce ... — ¢eStina pouziva termin “trubka’, viz také MAB

21/3/1 - VD: ,Théseovo téma je mozné identifikovat hned na za¢atku béhem predehry.” —
Nesprdvné. Prvni dva takty prfedehry jsou pfiznacnym tématem Ariadny, uvéznéné na Naxu, resp.
tématem pustého ostrova, nikoliv Thésea. Co témata predehry znamenaji, se dozvime pfi jejich
opakovani (str.79 az 83 MAB), kde je k nim pfislusny text. Treti a Ctvrty takt pfedehry (u VD druhy
motiv) jsou sice spojeny s Théseem, ale v té podobé, jak jej nyni vidi Ariadna. Je to téma jeho zrady.
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Vsechna témata pfedehry vyjadruji pocity Ariadny. V pfedehfe jsou jesté dalsi dvé Ariadnina témata,
kterymi se vsak V. Dlask nezabyva.
22/2/3 - VD: ,,... motiv symbolizujici Ariadninu lasku a nevinnost ...“ — Tfidobé “Andante quasi
allegretto” C dur symbolizuje rovnéz pocity Thésea pti pozorovani spici Ariadny: tésné pred hudbou
mluvil o své lasce k ni.
24/2/2 —\D: ,,... zdruhého monologu Ariadny.” — Nejasné.
24/3/5 — Zde chybi upozornéni na ‘crescendo’.
25/1/1 - VD: ,Nékolik vystupu ...“ — Nejasné.

VD mohl napsat o tématech vice, a ne odkazovat na bakalafskou praci Terezy Hajkové (23/pozn.55).
Ad 2.3. - MEDEA

O zpusobu, jakym je v Medei vyjadien hudbou text, VD sdéluje velmi malo. Ariadna na Naxu a Medea
vznikly sice tésné po sobé, ale Medea je zpracovana odliSnéji, a proto také zanechala v Mozartovi tak
silny dojem.

Poznamky:

27/1/2 — VD: ,Origindl této finalni verze zlstal dodnes nezndmy.” — Nespravné (MAB).
27/2/1-VD: ,(Medea) ... o sedmi vystupech ...“ — Nespravné. V Medei je vystupt osm.
27/4/1-VD: ... dalsi role, které ... zaujimaji dlleZité postaveni ...“ — Dalsi postavy by mély byt
vyjmenovany, ne odkazovat do jinych prament.

27/4/5 - VD: ,,... Benda pouziva podobnou instrumentaci ...“ - Méla by byt vypsana

29/1/1 -VD: ,,... nastupuje motiv déti Medei (!) coby symbol nevinnosti.” — Pfi prvnim zaznéni (str.29
MAB) je to vSak predevsim motiv Medeiny opusténosti.

31/1/1-VD:,,... v poslednim sedmém vystupu ...“ — Nespravné. Sedmy vystup neni posledni.
31/1/1 - Scénickad hudba v Medei neni lasonovo téma, pozdéji uz nezazni. Je to téma svatebniho
pochodu. Témata Bendovych melodramu se vazou také na situace a nalady, nejen jednotlivé osoby.
31/1/-1 -VD:,,... Ze se orchestr za scénou pravidelné stfida v hrani s orchestrem.” — Nejasné.

Ad 3/ WOLFGANG AMADEUS MOZART A JEHO MELODRAMATICKE DIiLO

TrebaZe tématem prace VD neni opera "Zaide” jako celek, ale jen jeji melodramy, neni mozné psat
ani o nich bez znalosti kritické zpravy NMA z r. 1963. V ni pfedklada Gerhard Croll veSkera fakta tehdy
znama3, véetné faksimile dobového tisku Sebastianiho libreta k singspielu "Das Serail” z r. 1779.

PFi pojedndni je tfeba vychdzet ze skute€nosti, Ze v "Zaide” je k dispozici 15 kompletnich hudebnich
Cisel v definitivnim tvaru, bez prfedehry a findle, ale Zadné plvodni dialogy, nebot ty v Mozartové
pozustalosti nezlstaly a do dneska nalezeny nebyly. Proto je presna rekonstrukce déje nemozng;
jakykoliv vyklad déje “Zaide” je pouhda domnénka. Jedna z pticin ztraty dialogli by mohla byt okolnost,
Ze Mozart sice schvalil Schachtnerovy zpévni texty a zkomponoval je, ale s dialogy nebyl plné
spokojen, takze je libretistovi ponechal k pfepracovani. Pozdéji se "Zaide” uz nezabyval a libreto
znovu nepozadoval. Rovnéz rozuzleni zapletky na konci opery nebylo dofeseno, opere chybi findle.
Tisténé libreto "Das Serail” F. J. Sebastianiho bylo sice nepochybné predlohou k “Zaide’, podobnost
obou dél je znacna, ve zpévnich Cislech jsou i textové shody, presto vsak nemuze VD tvrdit v kapitole
3.1. 1., Ze déj zde uvedeny se tyka Mozartovy ‘Zaide’. Pro potieby praktického divadelniho
provozovani je jisté mozné mezi Mozartova hotova hudebni Cisla dopsat s naleZitym vysvétlenim
nové, pravdépodobné dialogy; byla by totiz Skoda tuto hudbu nehrat. Neni vSak opodstatnéné takto
vzniklou verzi vydavat za Mozart(v original. Srovnani seznamU vystupujicich osob a dramaturgie
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hudebnich ¢isel obou oper naznacuje, Ze konecna verze ‘Zaide” méla byt oproti Sebastianiho ‘Das
Serail” vyraznéji odlisna.

Historii osudll notovych materiall “Zaide” po objeveni fragment( v r. 1799 podava VD v oddile 3. 1.
v podstaté spravné, i kdyz ji neformuluje vZdy jasné.

Poznamky:

32/4/2 —\D: ,Reditel této spoleénosti ...“ — Nespravné. Heribert von Dalberg nebyl feditelem
Seylerovy spolecnosti. Uz 15/3/3 VD piSe, Ze jim byl Abel Seyler.

33/2/4 —VD: ,Mozart poté pouzil melodramaticka dila, které vlozil do jinych hudebné-dramatickych
dél.” — Nejasné.

33/2/5=10/1/-2

33/2/-1-VD: ,(jde 0)... uzaviené melodramatické pasaze, které v ramci celého dila zastavaji
doprovodnou (obligatni) funkci.” — Nejasné.

33/3/4 — Chybi zde jméno autora hudby k ‘Das Serail’. Formulace VD budi dojem, Zze Mozart psal
"Zaide” pro Sebastianiho spole¢nost.

34/1/1-VD:,,... neuznani libreta...“ — Nejasné.

34/2/6 —VD: ,, ktery ... ptidal pfedehru a zavérecny Ctyfzpév.” — Nejasné. J. A. André predehru a zavér
sam pFikomponoval. Ctyizpév je sborové &islo (zde je moZna zdména se sélovym kvartetem).

34/5/1 - Oddil 3.1.1. ‘Déj a hudebni obsah” je ¢asto matouci, dé&j zde podavany, tfebaZe odvozen ze
Sebastianiho, je odlisny i od jeho predlohy ‘Das Serail’. O hudebnim obsahu zde neni napsano témér
nic.

35/4/1-VD:,, ... chybi zbyla ¢ast libreta.” — Chybi celé originaini libreto!

35/4/2 VD: ,Neni ... jasné, jaké bude rozuzleni déje ...“ — Nespravné. Je nemyslitelné, Ze by singspiel
mohl skoncit tragicky. Mozart si stéZoval, Ze mu Schachtner piSe malo komické libreto.

35/5/2 — Ve vyctu orchestralnich nastrojd schazi pocty hrach dechovych skupin. (Trumpety! = trubky)
35/6/1—VD:,,... patnact hudebnich éisel, z toho dva (!) jsou melodramy ...“ — Nepfesné. Soliman(v
melodram je spojen s nasledujici arii v jedno Cislo. Nikde VD neuvadi, Ze Mozart pro melodram
pouZzival italsky termin ‘melologo’.

36/2/1 - VD: ,Text svéd¢i o velkém trapeni, ktery (!) Gomatz proziva po naro¢né praci .... az pateticky
nafika a proziva svoje pocity, které jsou zplsobeny jeho fyzickym a psychickym vycerpanim.“—To
souhlasi, a velmi dobfe by se tu dalo psat o tom, jak je tento monolog vyjadfen Mozartovou hudbou.
Tuto analyzu vSak VD neprovadi. Zmifiuje se jen o harmonickém utvarenit.21 a 22 a povSechnéo
dramaturgii scény: ,,Samotny text je natolik procitén, Ze si vyZaduje nékolik vyraznych dramatickych
gradaci, které spéji az k samotnému vrcholu.” (36/5/1).

36/3/2 - VD: ,Hraje smyccovy zaklad ...“ — Neobvyklé.

36/5/-3 — VD:,,... pfechod akordl z a moll — H dur ve forte do ne¢ekaného zakonceni ¢ moll v pianu.”
— Sprdvny postreh.

37/1/4 —VD: ,,(Gomatzovi) Zda se mu sen, béhem kterého se zjevi Zaide, coZ ukazuje nasledujici
obr.16.” — Liceni Gomatzova snu je zde nejasné. Od t. 53 na obr.16 se Gomatz pokousi usnout, ale
nedafi se mu to, cozZ je ddno jeho ,vnitinim rozpoloZzenim®, jak VD piSe. Usne aZ v Uplném zavéru
melologa (t.108) a zacne se probouzet na konci arie Zaide ¢.3, obé v souladu s Mozartovymi
scénickymi poznamkami. Dvé lyricka ctyrtakti s hobojovou melodii v t.53 a 63 melologa vyjadfuji
Gomatzovo prani mit krasny, pfijemny sen. Tehdy jesté Zaide na scéné neni a Gomatz ji pfed tim
nikdy nevidél, takze se mu ani nemuzZe o ni zdat. Melologo se ve vSech detailech tyka pouze Gomatze
a jeho myslenek.

Je spravné, Ze se VD zabyva jak Gomatzovym melologem ¢.2, tak i arii Zaide ¢.3, obé cisla spolu
déjové i hudebné souvisi. Arii Zaide s hobojovym sélem Ize povazovat za Gomatz(lv sen, celd scéna
pfipomina spici Ariadnu z Bendova melodramu. Zda se oviem Gomatzovi zdalo pravé o Zaide, neni
jisté, protoZe o ni nemél ani tuseni, zatimco Ariadna Thésea znala. A pro Uplnost: Zaide (dle
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Sebastianiho) obdivovala Gomatze uz delsi dobu (35/2/4), ale teprve nyni ho mohla pozorovat
zblizka.

38/2/1—VD: ,Dalsi melodram ... je ... jednoduseji zpracovany.” — Popis a hodnoceni
melodramatického monologu Sultdna Solimana jsou v podstaté spravné.

39/3/2 —VD:,,... méni se zaroven dynamika na pianissimo, které po crescendu prechazi na forte.” —
To je pouhy popis. Jaky je divod zmény dynamiky?

40/1/-2 - VD: ,,... v nasledujici arii Sultadna Solimana ...“ — Arie je spojena s po¢ate¢nim melologem v
jedno ¢Cislo.

41/2/4 =27/2/1 - Vystup( neni sedm, ale osm.

41/2,3,4 — Tato hodnoceni Bendovych melodram( jsou v podstaté spravna.

41/5/2 —VD:,, (melodramatické pasaze v Zaide) ... zastavaji doprovodnou funkci.“ — Nejasné.
42/2/-4 -VD: ,Benda i Mozart pouzivali fermaty, které ... slouzily jako prostfedek k propojeni hudby
a interpretovaného textu.” — Nejasné.

44/1/2—-VD: ,,... kdy sextakord a moll chromaticky prechazi do nedplného zmensené malého
septakordu s pfidanou sextou.” — Nespravné.

44/2/7 —VD: ,Benda i Mozart cilené vyuZivali metrickych zmén ...“ — V Gomatzové melologu je jedina
zména metra v t.53, proto by mohla byt vysvétlena.

45/1/3,45/2/1-VD:,,... jedna se o kombinaci synkopického rytmu a vazané melodické linky ...
synkopického rytmu a dynamiky ...“ — Nejasné. Popis je spravny, ale synkopy jsou predevsim
vyjadifenim neklidu. Vyskytuji se ¢asto i jinde.

46/1/1-VD:,, Mozart ... upfednostnil decrescendo ..., kdyZz Gomatz usne v zavéru melodramu
(obr.27).“ — Nespravné. | z obrazku je patrno, ze Gomatz jesté dale mluvi.

46/2/1-VD:,,...pouze v Bendovych melodramech je pfidané cembalo ...“ — Nespravné. Cembalo bylo
i v Mozartovych skladbdch, které Mozart dirigoval od cembala nebo klaviru a hral je sdm z partitury,
zatimco Benda jako houslista potfeboval cembalistu.

Zavér:

Hlavnim nedostatkem bakalarské prace Vaclava Dlaska jsou ¢asté nejasné formulace, které
nepoddvaji srozumitelné fakta, byt i spravnd. Ctenar musi asto premyslet, co autor vlastné chtél
sdélit. Vyklad je malo koncentrovany, fakta jsou ¢asto rozptylena. Problémem je i ob¢asné chybné
zachazeni s ¢eskym jazykem (16/2/-3 — VD: ,,... kvili ndbozenskych a politickych nazord ...“ - a dalsi).
Objevuji se zde i neodborné terminy (,,smyc¢covy zaklad; trumpetova sekce”). VSechna stylisticka
nebo gramaticka pochybeni nebylo mozné v tomto posudku uvést, jsou jich desitky. Nepfijemné
prekvapiva je chybna harmonicka analyza (44/1/2). Samostatné rozbory notovych ukazek jsou
vétsinou pouze vnéjsi popisy hudebniho zapisu. | kdyzZ se jedna pouze o bakalafskou praci, nemély by
v ni byt mylné nebo matouci Udaje.

Ze se Véclav Dlask spolehl v ptipadé pojednani o “Zaide” pfedevéim na informace z programu
studentského predstaveni, je nezodpovédné. Celou kritickou zpravu NMA k “Zaide” Ize najit na
internetu. Vaclav Dlask tuto operu sdm nastudoval a dirigoval, jeho tvrzeni by proto méla byt
mnohem fundovanéjsi. Melodramy v "Zaide” jsou centralnim zadanim jeho prace a melologo
Gomatze, jimzZ se zabyva jen povsechné, ma pro pozdéjsi Mozartovu dramatickou tvorbu velkou
dllezitost.

Autor Casto odkazuje na jinou literaturu i v podstatnych vécech, jez mély byt uvedeny pfimo v jeho
praci, napf. pasaze o instrumentaci. Zavadou jsou i nekvalitni reprodukce notovych prikladd, které
jsou pfilis tmavé.

Pozitivem bakalafské prace Vaclava Dlaska je, Ze je vibec napsana, byt s fadou nejasnosti, protoze
poukazuje na opomijena témata, jejichZ existence je vsak pro hudebni historii a vyvoj hudby



mimoradné vyznamna. A predevsim upozornuje na velmi kvalitni krasnou hudbu, ktera si zaslouzi
Casté provozovani.

Navrhuji hodnoceni D.
V Praze 10. srpna 2020 Univ.Prof.i.R., Mgr.Ilvan Paftik
oponent



